
 

 

Apostille
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America

This public document:

has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware

bears the seal/stamp of Office O£ Secretary Of State

Certified

at Dover, Delaware

twenty-fifth day of January, A.D. 2017

by Secretary of State, Delaware Department of State
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Delaware
The First State

    I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "ABBOTT EQUITY INVESTMENTS LLC" 1S DULY

FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD

STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS

OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-FIFTH DAY OF JANUARY, A.D. 2017.

 

yO
YoHiEsáloch, Excrotary of Bate y
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APOSTILLA

(Convención de La Haya del 5 de octubre 1961)

1. País: Estados Unidos de América

(Documento Público)

2. Hasido firmado por: Jeffrey W. Bullock

3. Actuando enla capacidad de Secretario del Estado de Delaware

4. Lleva el sello/timbre de la oficina del Secretario del Estado

Certificado

5. En Dover, Delaware

6. El 25 de Enero de 2017

7. Porel Secretario del Estado, Estado de Delaware

8. No. 201928242

9. Sello / Timbre

10. Firma:

SELLO

(firma ¡legible)

Jeffrey W. Bullock

Secretario de Estado

 

 

 





Página 1

DELAWARE
 

Yo, JEFFREY W. BULLOCK, Secretario del Estado de Delaware, certifico que “Abbott

Equity Investments LLC” está debidamente constituida bajo las leyes del Estado de Delaware y

cuenta con existencia legal y existencia jurídica en acuerdo a los registros de esta oficina el

veinte y cinco de enero del 2017.

(firma legible)

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

3085294 8300 SELLO Autenticación: 201928241

SR No. 20170436054

 





RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ, conocedora
del idioma inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley número
cincuenta publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve deltreinta
y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traducción al
idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del documento
original.

Quito D.M., hoy 2 de febrero de 2017

domRS
NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ
C.C.: 170922738-6
Traductora

 




